
EN_WARNING: Suitable for ages 3 years+; Maximum Weight Capacity of Chair: 30 kg.
FR_ATTENTION: Convient aux enfants de 3 ans+; Poids maximum admissible de la chaise: 

30 kg.
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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 
ULTERIEUREMENT.

       WARNING:
Adult assembly required.

       ATTENTION:
Assemblage par un adulte requis.



WARNING:
1.CHOKING HAZARD—Small parts. Not suitable for children under 3 years.

2. Only allowed for adults to install, keep children away.

3. To be used under the direct supervision of an adult.

4. Place it on a flat and clean floor, Check all the parts are well connected before use.

5. Keep away from fire! Keep away from water! 

MAINTENANCE & CARE
A. Keep all instructions and parts relating to this product for future reference.

B. If any problem occurred, please send it to qualified maintainer.

C. Please wipe down with a dry or damp cloth.

BATTERY WARNING:
-  Non-rechargeable batteries are not to be recharged;

-  Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed;

-  Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and - );

-  Exhausted batteries are to be removed from the toy;

-  The supply terminals are not to be short-circuited.

-  Do not mix alkaline, standard(carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) 
batteries.

-  Do not mix old and new batteries.

-  The rechargeable batteries should be charged under adult supervision.

-  Remove the batteries when the unit is not in use for long periods.

-  Always comply with local laws and regulations.

EN



FR

ATTENTION:
1. DANGER D’ÉTOUFFEMENT—Petits éléments. Ne convient pas aux enfants de 

moins de 3 ans.

2. Installation par des adultes uniquement, tenir les enfants à l'écart.

3. À utiliser sous la surveillance directe d'un adulte.

4. Posez-le sur un sol plat et propre. Vérifiez que toutes les pièces sont bien connecté
es avant toute utilisation.

5. Loin du feu ! Loin de l'eau !

ENTRETIEN ET MAINTENANCE
A. Conservez toutes les instructions et les pièces relatives à ce produit pour pouvoir 

vous y référer ultérieurement.

B. Si un problème survient, veuillez l'envoyer à un technicien qualifié.

C. Veuillez essuyer avec un chiffon sec ou humide.

ATTENTION DE BATTERIE :
- Les piles non rechargeables ne doivent pas être rechargées ;

- Les différents types de piles ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs 
et usagés ne doivent pas être mélangés;

- Les piles ou accumulateurs doivent être mis en place en respectant la polarité (+ et 
–);

- Les piles ou accumulateurs usés doivent être enlevés du jouet;

- Les bornes de l'alimentation ne doivent pas être mises en court-circuit.

- Ne mélangez pas les piles alcalines, les piles standard (carbon-zinc) ou les piles 
rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez pas les piles anciennes et nouvelles.

- Pour les jouets électriques utilisant des accumulateurs rechargeables, il convient 
que les accumulateurs soient chargés sous le contrôle d'un adulte. 

- Retirez les piles lorsque l'appareil n'est pas utilisé pendant de longues périodes.

- Respectez toujours les lois et règlements locaux.
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EN_Open the battery cover with a cross head screwdriver (not included).

FR_Ouvrez le couvercle de la batterie avec un tournevis cruciforme (non inclus).

DE_Öffnen Sie die Batterieabdeckung mit einem Kreuzschlitzschraubendreher 
(nicht im Lieferumfang enthalten).

ES_Abra la cubierta de la batería con un destornillador de cabeza de cruz (no 
incluido).

PT_Abra a tampa da bateria com uma chave de fenda de cabeça cruzada (não 
incluída).

IT_Aprire il coperchio della batteria con un cacciavite a croce (non incluso).

EN_Insert batteries in battery compartment with the correct polarity.
FR_Insérez les piles dans le compartiment à piles en respectant la polarité correcte.
DE_Setzen Sie die Batterien im Batteriefach mit der richtigen Polarität ein.
ES_Inserte las pilas en el compartimento de la batería con la polaridad correcta.
PT_Insira as pilhas no compartimento da bateria com a polaridade correta.
IT_Inserire le batterie nel vano batteria con la polarità corretta.

EN_Requires 3 x 1.5V AA size batteries (not included).
FR_Nécessite 3 piles de type AA 1,5 V (non incluses).
DE_Benötigt 3x1,5V AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten).
ES_Requiere 3 pilas de 1.5V tamaño AA (no incluidas).
PT_Requer 3 pilhas AA de 1,5V (não incluídas).
IT_Richiede 3 batterie da 1,5V di tipo AA (non incluse).
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If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

If you have any questions, please contact our customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

001-877-644-9366 

customerservice@aosom.com

416-792-6088

customerservice@aosom.ca

Imported by Aosom LLC
7777 Center Ave. Suite 430
Huntington Beach, CA 92647-9998 USA
MADE IN CHINA

Imported by Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, Unit 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
MADE IN CHINA

Importé par Aosom Canada Inc.
7270 Woodbine Avenue, unité 307, Markham, Ontario Canada
L3R 4B9
FABRIQUÉ EN CHINE

US

CA
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